HOWA 1500/ VANGUARD SHORT ACTION STEEL HD SCOPE BASES -
EGW HOWA 1500/ WEATHERBY VANGUARD SA 20 MOA STEEL

EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Steel Scope
Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with
no drilling or tapping. Precision machined from hardened steel with Picatinny
slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great
flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty (HD) mounts are
.100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and keep your optic
closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-width cross-slots are J
gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid 4140
carbon steel pre-hardened to Rc 35-35 before machining. Includes socket head
Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of
blue loctite.

Attributes

Name: EGW HOWA 1500/ WEATHERBY VANGUARD SA 20 MOA STEEL
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000256
Mfr. No.: 86402

Color: Black

Make: Weatherby,Howa
Material: Steel

Model: 1500,Vanguard
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.175kg
UPC: 841370109647

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitsanleitung fir EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Steel HD Scope Bases

® English: Safety Instruction Guide for EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Steel HD Scope
Bases

® Espariol: Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bases de Mira de Acero HD de Accién Corta EGW
Howa 1500/Weatherby Vanguard

® Francais: Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette en Acier HD EGW pour Howa 1500/Weatherby
Vanguard a Action Courte

® |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Cannocchiali in Acciaio HD EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action
Steel HD

® Suomi: Turvaohjeet EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Lyhyt Toiminta Raskaan Teréaksen Kiikarin
Kiinnitysalustoille

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Steel HD Scope
Bases

¢ Cesky: Bezpecnostni pokyny pro EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Steel
Scope Bases



Sicherheitsanleitung fur EGW Howa 1500/Weatherby
Vanguard Short Action Steel HD Scope Bases

Einleitung

Danke, dass du dich fir die EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Stahl Scope Bases
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument griindlich vor der Installation und
Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Unfalle oder Verletzungen zu
vermeiden.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehdr um und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.

* Uberpriife die Scope Bases und die Feuerwaffe vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie sich in gutem
Zustand befinden.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behérden.

® [nformiere dich Giber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund bei der Installation der Scope Bases.
Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um sie ordnungsgemal zu sichern.
Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel sind, bevor du sie installierst.
Vermeide die Nutzung des Produkts, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Besorge dir alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines Innensechskantschliissels im
Torx®Format.
® Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

2. Installation:

Entferne alle vorhandenen ScopeMontagen von deiner Feuerwaffe.

Richte die EGW Scope Bases mit den Werksmontageléchern am Empfanger deiner Feuerwaffe aus.
Setze die bereitgestellten Innensechskantschrauben in die Locher der Scope Bases ein.

Ziehe die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment von 20 ZollPfund unter Verwendung des
Torx®Schlissels fest.

® Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Lésen zu verhindern.

3. Nutzung:

® Nachdem die Installation abgeschlossen ist, befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge
an den Scope Bases.

® Stelle das Zielfernrohr auf deinen gewtiinschten Augenabstand ein und sichere es geméaR den
Anweisungen des ZielfernrohrHerstellers.

® Uberpriife immer, dass alle Verbindungen vor der Nutzung der Feuerwaffe sicher sind.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt nicht mehr benutzt wird, entsorge es verantwortungsbewusst, um sicherzustellen, dass es

keine Gefahr fur andere darstellt.
® Ziehe in Betracht, Komponenten wo méglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Unterstiitzung beziiglich der EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Steel
HD Scope Bases wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. GenielRe die verantwortungsvolle und
sichere Nutzung deiner Scope Bases.



Safety Instruction Guide for EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action Steel HD
Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Steel Scope Bases.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed to prevent accidents or injuries.

Always handle firearms and accessories with care, following all local laws and regulations.
Inspect the scope bases and firearm before use to ensure they are in good condition.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the scope bases.
Always use a drip of blue loctite on screws to secure them properly.

Ensure that the scope bases are compatible with your firearm model before installation.
Avoid using the product if it shows signs of damage or wear.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
® Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation:

Remove any existing scope mounts from your firearm.

Align the EGW scope bases with the factory scope mount holes on the receiver of your firearm.
Insert the provided socket head Torx® screws into the holes of the scope bases.

Tighten the screws to the recommended torque of 20 inch Ibs using the Torx® wrench.

Apply a drip of blue loctite to the screws to prevent loosening.

3. Usage:

® Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the scope bases.

® Adjust the scope to your desired eye relief and secure it according to the scope manufacturer’s
instructions.

* Always doublecheck that all connections are secure before using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer in use, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a hazard to others.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or additional support regarding the EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Steel HD
Scope Bases, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your scope bases responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira de Acero HD de Accion Corta EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Acero HD de Accion Corta EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard. Esta
guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de la instalacion y el uso.

Pautas Generales de Seguridad

® Asegurate de seguir todas las precauciones de seguridad para prevenir accidentes o lesiones.

® Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado, siguiendo todas las leyes y regulaciones
locales.

Inspecciona las bases de mira y el arma antes de usarlas para asegurarte de que estén en buen estado.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el par de torsion recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar las bases de mira.

Siempre usa una gota de loctite azul en los tornillos para asegurarlos adecuadamente.

Asegurate de que las bases de mira sean compatibles con el modelo de tu arma antes de la instalacion.
Evita usar el producto si muestra signos de dafio o desgaste.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto como se describe en esta guia.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza hexagonal.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Instalacion:

Quita cualquier montaje de mira existente de tu arma.

Alinea las bases de mira EGW con los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu arma.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® proporcionados en los agujeros de las bases de mira.
Aprieta los tornillos al par recomendado de 20 pulgadaslibras usando la llave Torx®.

Aplica una gota de loctite azul a los tornillos para prevenir que se aflojen.

3. Uso:

® Una vez instaladas, adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a las bases de mira.

® Ajusta la mira a tu distancia de ojo deseada y asegurala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante de la mira.

® Siempre verifica que todas las conexiones estén seguras antes de usar el arma.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

® Sj el producto ya no esta en uso, deséchalo de manera responsable, asegurandote de que no represente un
peligro para otros.

® Considera reciclar componentes cuando sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o soporte adicional respecto a las Bases de Mira de Acero HD de Accion Corta EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Disfruta usando tus bases de mira de manera
responsable y segura.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette en Acier
HD EGW pour Howa 1500/Weatherby Vanguard a
Action Courte

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette en acier HD (Heavy Duty) EGW pour Howa 1500/Weatherby Vanguard a
action courte. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace
de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que toutes les précautions de sécurité sont suivies pour éviter les accidents ou les blessures.
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.

Inspectez les bases de lunette et I'arme avant utilisation pour vous assurer qu'ils sont en bon état.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation des bases de lunette.
Utilisez toujours une goutte de loctite bleue sur les vis pour les sécuriser correctement.

Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec le modéle de votre arme avant l'installation.
Evitez d'utiliser le produit s'il présente des signes de dommage ou d'usure.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte hexagonale.
® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

Installation :

Retirez tout montage de lunette existant de votre arme.

Alignez les bases de lunette EGW avec les trous de montage d'origine sur le récepteur de votre arme.
Insérez les vis Torx® fournies dans les trous des bases de lunette.

Serrez les vis au couple recommandé de 20 pouceslbs a l'aide de la clé Torx®.

Appliquez une goutte de loctite bleue sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent.

Utilisation :

® Une fois installées, fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver aux bases de lunette.

® Ajustez la lunette a la distance de vision souhaitée et sécurisezla selon les instructions du fabricant de
la lunette.

® Vérifiez toujours que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Sjle produit n'est plus utilisé, éliminezle de maniéere responsable, en veillant a ce qu'il ne représente pas un

danger pour les autres.

® Pensez arecycler les composants lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou support supplémentaire concernant les bases de lunette en acier HD EGW pour Howa
1500/Weatherby Vanguard a action courte, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies
avec votre produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de |'utilisation de vos bases de lunette de maniére
responsable et sdre.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Cannocchiali in Acciaio HD EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per cannocchiali in acciaio pesante EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short
Action. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite per prevenire incidenti o infortuni.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Ispeziona le basi per cannocchiali e I'arma prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante l'installazione delle basi per cannocchiali.
Utilizza sempre una goccia di loctite blu sulle viti per fissarle correttamente.

Assicurati che le basi per cannocchiali siano compatibili con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Evita di utilizzare il prodotto se mostra segni di danno o usura.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite Torx® a testa esagonale.
® Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

2. Installazione:

Rimuovi eventuali supporti per cannocchiali esistenti dalla tua arma.

® Allinea le basi per cannocchiali EGW con i fori di montaggio del cannocchiale sul ricevitore della tua
arma.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® fornite nei fori delle basi per cannocchiali.

® Serrare le viti alla coppia raccomandata di 20 pollici Ibs utilizzando il cacciavite Torx®.

® Applica una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti.

3. Uso:

Una volta installate, fissa i tuoi anelli per cannocchiali Picatinny o Weaver alle basi per cannocchiali.
Regola il cannocchiale secondo il tuo campo visivo desiderato e fissalo secondo le istruzioni del
produttore del cannocchiale.

® Controlla sempre che tutte le connessioni siano sicure prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

® Se il prodotto non & piu in uso, smaltiscilo in modo responsabile, assicurandoti che non rappresenti un
pericolo per gli altri.

® Considera di riciclare i componenti quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardante le basi per cannocchiali in acciaio HD EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite

con il prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso delle tue basi per cannocchiali in modo
responsabile e sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej EGW
Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Steel
HD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor bazy montazowej EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Steel.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewniag
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed
instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg przestrzegane, aby zapobiec wypadkom lub obrazeniom.

® Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie, przestrzegajac wszystkich lokalnych przepiséw i
regulacji.

Sprawdz bazy montazowe i bron przed uzyciem, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali Ibs podczas instalacji baz montazowych.
Zawsze uzywaj kropli niebieskiego loctite na srubach, aby prawidtowo je zabezpieczy¢.

Upewnij sie, ze bazy montazowe sg kompatybilne z modelem Twojej broni przed instalacja.

Unikaj uzywania produktu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx® z gniazdem.
® Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce pracy.

2. Instalacja:

Usun wszelkie istniejgce mocowania lunet z broni.

Ustaw bazy montazowe EGW w linii z fabrycznymi otworami montazowymi na receiverze broni.
Wt6z dostarczone Sruby Torx® w otwory baz montazowych.

Dokre¢ sruby do zalecanego momentu obrotowego 20 cali Ibs przy uzyciu klucza Torx®.

Natdz krople niebieskiego loctite na $ruby, aby zapobiec ich luzowaniu.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu przymocuj swoje pierscienie lunet Picatinny lub Weaver do baz montazowych.
® Dostosuj lunete do pozadanej odlegtosci oka i zabezpiecz jg zgodnie z instrukcjami producenta lunety.
® Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie potgczenia sg pewne przed uzyciem broni.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt nie jest juz uzywany, utylizuj go odpowiedzialnie, aby nie stanowit zagrozenia dla innych.
® Rozwaz recykling komponentéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub dodatkowego wsparcia dotyczacego bazy montazowej EGW Howa

1500/Weatherby Vanguard Short Action Steel HD, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym i bezpiecznym uzytkowaniem
swoich baz montazowych.



Turvaohjeet EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard
Lyhyt Toiminta Raskaan Teraksen Kiikarin
Kiinnitysalustoille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Lyhyt Toiminta Raskaan Teréksen Kiikarin Kiinnitysalustat.
Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéén. Lue
tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki turvallisuusvarotoimet toteutetaan onnettomuuksien tai vammojen estamiseksi.
Kasittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sdantoja.
Tarkista kiinnitysalustat ja ase ennen kayttoa varmistaaksesi, ettd ne ovat hyvassa kunnossa.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista takaisinvetopéaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kayttéa Varten

Ala ylita suositeltua vaantéa 20 tuumaa Ibs asennettaessa kiinnitysalustoja.

Kéayta aina tippaa sinista loctitea ruuveissa varmistaaksesi niiden oikean kiinnityksen.
Varmista, etta kiinnitysalustat ovat yhteensopivia aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Vélta tuotteen kayttda, jos siind on vaurioita tai kulumia.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torx®ruuvi.
® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tydskentelytila.

2. Asennus:

Poista kaikki olemassa olevat kiikarin kiinnitykset aseestasi.

Aseta EGWkiinnitysalustat aseen vastaanottimen tehtaalla asennettuihin kiikarin kiinnityspaikkoihin.
Aseta mukana toimitetut sokkaavaimen Torx®ruuvit kiinnitysalustojen reikiin.

Kirista ruuvit suositeltuun vaantédn 20 tuumaa Ibs kayttden Torx®avainta.

Lis&a tippa sinisté loctitea ruuveihin estddksesi niiden 16ystymisen.

3. Kaytto:
® Kun kiinnitysalustat on asennettu, kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat kiinnitysalustoihin.

® S&ada kiikari haluamaasi silmén etaisyyteen ja varmista se kiikarin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista aina, etta kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni ennen aseen kayttoa.

Havitysohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Jos tuotetta ei endé kayteta, havita se vastuullisesti varmistaen, ettei se aiheuta vaaraa muille.
® Harkitse komponenttien kierratysta, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Lyhyt Toiminta Raskaan
Teréksen Kiikarin Kiinnitysalustoista, ota yhteytta tuotteen mukana toimitettuun valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti kiinnitysalustojen vastuullisesta ja turvallisesta
kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for EGW Howa
1500/Weatherby Vanguard Short Action Steel HD
Scope Bases

Introduktion

Tack for att du har valt EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Steel Scope Bases. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer foér att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen las detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att alla sakerhetsatgarder foljs for att forhindra olyckor eller skador.

Hantera alltid skjutvapen och tillbehdr med forsiktighet, och félj alla lokala lagar och férordningar.
Inspektera scopebasen och skjutvapnet innan anvandning for att skerstalla att de ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Kontrollera efter aterkallandeuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet p& 20 tum Ibs vid installation av scopebasen.
Anvand alltid en droppe bl loctite pa skruvarna for att sakerstélla att de sitter ordentligt.
Kontrollera att scopebasen ar kompatibel med din vapentyp innan installation.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skada eller slitage.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en socket head Torx®nyckel.
® Se till att du har en ren och val upplyst arbetsyta.

2. Installation:

Ta bort eventuella befintliga scopefasten fran ditt skjutvapen.

Justera EGW scopebasen med de fabriksmonterade scopefasthalen pa vapnets mottagare.

Satt in de medféljande socket head Torx®skruvarna i halen pa scopebasen.

Dra at skruvarna till det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum Ibs med hjélp av Torx®nyckeln.
Applicera en droppe bla loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar.

3. Anvédndning:
* Nar installationen &r klar, fast dina Picatinny eller Weaverscope ringar pa scopebasen.

* Justera kikarsiktet till nskat 6gonavstand och sakra det enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera alltid att alla anslutningar ar sakra innan du anvénder skjutvapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten inte langre anvands, kassera den pa ett ansvarsfullt satt sd att den inte utgor en fara for andra.
* Overvag att atervinna komponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller ytterligare support angdende EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Steel
HD Scope Bases, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda dina scopebaser pa ett
ansvarsfullt och sakert sétt.



Bezpe€nostni pokyny pro EGW Howa 1500/Weatherby
Vanguard Short Action Heavy Duty Steel Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Steel Scope Bases.
Tento prdivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpeéného a efektivnino pouzivani
vaseho produktu. Pfed instalaci a pouzivanim si prosim ddikladné pfectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni opatfeni k prevenci nehod nebo zranéni.

® Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a prisluSenstvim opatrné a dodrzujte vSechny mistni zakony a
predpisy.

Pfed pouzitim zkontrolujte montaze a zbran, abyste zajistili, Ze jsou v dobrém stavu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Kontrolujte aktualizace stahnuti na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouzivani

PFi instalaci mont&zi nepfekracujte doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber.
Vzdy pouzijte kapku modrého loctite na Srouby, abyste je spravné zajistili.

Pred instalaci se ujistéte, Ze jsou montaze kompatibilni s modelem vasi zbrané.
Vyhnéte se pouZivani produktu, pokud vykazuje zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.
Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Géelu, jak je popsano v tomto privodci.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku s Torx® hlavou.
* Ujistéte se, Ze mate Cisté a dobfe osvétlené pracovni misto.

2. Instalace:

Odstrarite jakékoli stavajici montaZe pusSkohledu ze své zbrané.

Zarovnejte EGW montaze s tovarnimi otvory pro montaz puskohledu na pfijimaci vasi zbrané.
VloZte dodané Srouby s Torx® hlavou do otvor(i montazi.

Utahnéte Srouby na doporuceny toCivy moment 20 palcovych liber pomoci Torx® Sroubovaku.
Aplikujte kapku modrého loctite na Srouby, aby se zabranilo uvolnéni.

3. Pouziti:

® Jakmile jsou montaze nainstalovany, pripevnéte své Picatinny nebo Weaver montaze na montaze
puskohledu.

* Nastavte puskohled na poZadovanou vzdalenost od oka a zajist&te ho podle pokynd vyrobce
puskohledu.

® Vzdy zkontrolujte, zda jsou vSechna spojeni bezpecné utahnuta pfed pouzitim zbrané.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud produkt jiz neni pouzivan, likvidujte ho odpoveédné, aby nepfedstavoval nebezpedi pro ostatni.
® Zvazte recyklaci komponent(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu ohledné EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short
Action Steel HD Scope Bases, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vaSim produktem.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpeénostnim pokynlim. Uzijte si pouzivani svych montazi odpovédné a
bezpecné.



